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I. CERVANTES Y EL ORIGEN HISTORIOGRAFICO
DE LA NARRATIVA CASTELLANA

“Voces” y “posteridad” son la primera y la ultima palabra de Los
trabajos de Persiles y Sigismunda. Historia setentrional. Unas voces
que de pocos fueron entendidas, unas voces narrativas, de lenguas,
de individuos que llegan a integrarse, y una posteridad que se ase-
gura préspera para aquellos que superan los trabajos que se oponen
a su felicidad. Voces también habia dado la tradicién literaria, voces
convertidas en estrategias narrativas y en géneros prosisticos que se
pronuncian en el Renacimiento para contar sucesos y que, a través de
la pluma cervantina, a la feliz posteridad comunican que ha naci-
do la novela moderna.

En 1617, gracias a las diligencias de la viuda de Cervantes, sale de
la imprenta de Juan de la Cuesta su dltimo legado, del que habia
dado noticias en los preliminares de sus obras desde 1613, y del que
afirma en la dedicatoria del Quijore de 1615:

[...] con esto me despido, ofreciendo a V. E. Los trabajos de Persiles y
Sigismunda, libro a quien daré fin dentro de cuatro meses, Deo volente;
el cual ha de ser o el mds malo o el mejor que en nuestra lengua se
haya compuesto, quiero decir de los de entretenimiento y digo que me
arrepiento de haber dicho ‘el mds malo’. Porque, segiin opinién de mis

amigos, ha de llegar al extremo de bondad posible.!

! Miguel de Cervantes, Dor Quijote de la Mancha, ed. Francisco Rico, 2 vols., 32
ed., Critica-Instituto Cervantes, Barcelona, 1999, p. 623.
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Con el “gran Persiles”? esperaba que se le reconociera, no sélo
como el escritor que logra llevar a la perfeccién las técnicas na-
rrativas que formaban parte de la tradicién de la que es heredero,
sino también como “raro inventor”, como creador que llega a los
“extremos de bondad posible”. A pesar de que actualmente vive a
la sombra del Quijote, tras su publicacion, el Persiles también gozé
de gran e inmediato éxito; a la edicién principe le siguieron, por lo
menos, otras cinco ese mismo afio: tres en Espafia, Pamplona (Nicolds
de Assiayn, 1617, una segunda edicién en 1629), Valencia (Pedro
Patricio Mey, 1617), Barcelona (Bautista Sorita, 1617), una en Paris
(Estevan Richer, 1617) y otra en Lisboa (Jorge Rodriguez, 1617); al
afo siguiente se publica en Bruselas (Norberto Antonio, 1618) y en
Paris la primera traduccién francesa. En 1619 se publica en Londres
la traduccién inglesa.3

La critica durante el siglo xx fue muy severa con la obra; aunque
Joaquin Casalduero sostuvo una lectura alegérica, Ramén Menéndez
Pelayo calificé la escritura del Persiles como “estéril faena”,* postura

2 En esta ocasién lo menciona en el interior del texto, cuando enumera su produc-
cién: “Yo estoy, cual decir suelen, puesto a pique / para dar a la estampa al gran el Pirsiles
/ con que mi nombre y obras multiplique”, Miguel de Cervantes, Vigje del Parnaso, ed.
Elias L. Rivers, Espasa-Calpe, Madrid, 1991, IV, vv. 45-47.

3 Las ediciones contindan durante el siglo xvi1, dentro y fuera de Espania: por ejem-
plo, la Viuda de Alonso Matin la publica 1619 y la vuelve a editar en 1625, y se publica
en Venecia en 1626. Durante el siglo xvir sigue publicindose: en Madrid (Juan Sanz,
1719, Pedro Joseph Alonso de Padilla, 1728), Barcelona (Pedro Campins, 1734, Juan
Nadal, 1760 y “Nuevamente corregida y enmendada en esta dltima impresién”, 1768),
etcétera. Para las ediciones ilustradas véase mi ensayo: “Los trabajos de Persiles y Sigismun-
da, recepcién, caminos y actualidad. Una mirada iconogtifica”, en Juan Antonio Torija
(ed.), Guanajuato en la geografia del Quijote. XXVI Coloquio Cervantino Internacional.
Trascendencia de Cervantes en las artes, Gobierno del Estado de Guanajuato/Fundacién
Cervantina de México/Universidad de Guanajuato/Centro de Estudios Cetvantinos,
México, 2017, pp. 65-107.

4 Ramén Menéndez Pelayo, Cultura literaria de Miguel de Cervantes y la elaboracién
del Quijote, Discurso acerca de Cervantes y el “Quijote” leido en la Universidad Central, el
8 de mayo de 1905, Libreria Gutemberg de José Ruiz, Madrid, 1905, p. 14.
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que influyé notablemente en la critica; para Riley, la obra “es un
fracaso”;® incluso quienes querian simpatizar con el Persiles, como
Stephen Gilman, lo define como “seria alegoria neobizantina (a ve-
ces divertida a pesar de si misma)”.® Voces habia dado Cervantes en
su Historia setentrional, de pocos entendidas. Sin embargo, cuando
en 1970, Alban Forcione estudi6 la obra en relacién con la teoria
literaria del Renacimiento y del Barroco (con sus debates criticos y
tedricos) resaltd la fusién de elementos dispares de que Cervantes se
apropia en su dltima novela, con la que crea “un todo coherente”,
sosteniendo que: “Si en algin momento se ha podido afirmar que
una obra literaria es casi exclusivamente un producto de la literatura
y la teoria literaria, esa obra es la dltima de Cervantes”.” A partir de
las observaciones de Forcione, en el estudio del Persiles resulta inne-
gable que Cervantes hizo suyos todos los géneros previos de la ficcién
prosistica “asumiéndolos, renovindolos y aun parodiindolos”;® que
la obra, como apunta Garrido, entra en relacién directa y dialégica
con una doble tradicién: con la ‘novela’ de su tiempo, es decir, con la
creacién novelesca y los géneros histéricos del Renacimiento y con
la reflexién en torno a la ‘novela, con la consideracién del género des-
de una perspectiva teérica. Doble orientacién desde la que se deben

5 “Fracaso que, en mi opinién, no obedece principalmente a la falta de verosimi-
litud, sino al exceso de episodios. A la luz de esta novela se pueden ver con més claridad
los aciertos y los puntos débiles de la teoria del Canénigo. El énfasis que éste pone en
la ejemplaridad y en la variedad (cualidades que ya advirtieron los primeros traductores
del Persiles) va en perjuicio de la creacién de caracteres. [...] Cervantes comprendié cla-
ramente lo que muchos novelistas modernos han olvidado: que la narracién misma es la
base de la novela y que es deseo natural de la mayoria de los lectores saber ‘qué sucedié
después’. Y, sin embargo, fracasé donde Heliodoro habia triunfado plenamente”, Edward
C. Riley, Teoria de la novela en Cervantes, Taurus, Madrid, 1966, p. 97.

¢ Stephen Gilman, La novela segiin Cervantes, prol. Roy Harvey Pearce, Fondo de
Cultura Econémica, México, 1993, p. 109.

7 Alban Forcione, Cervantes, Aristotle, and the Persiles, Princeton University Press,
Princeton-New Jersey, 1970, p. 3.

8 Valentin Nufiez Rivera, Cervantes y los géneros de la ficcién, Prosa Barroca-SIAL,
Madrid, 2015, p. 11.
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valorar las aportaciones cervantinas a un género a la vez antiguo y
moderno.? “Narracién quimicamente pura’, le llama Mercedes Alcala
Galdn, narracién que desde la tradicién que se apropia, cuestiona,
indaga, busca y experimenta con la idea de suceso, de peripecia, de
accién, y de narracién, “narracién detrds de la cual se encuentra la
peripecia sugerida de su propia escritura, a través de huellas delibera-
damente no borradas. Los juegos continuos entre historia e invencidn,
fibula, verdad y mentira, son una fabulacién mds sobre la esencia
misma de la escritura”.!? Es el Persiles una novela que, como afirma
Aurora Egido: “al igual que la vida, se construye como trabajada
senda de perfeccién y aprendizaje para el hombre que, tras vencer
los cambios y mudanzas de la fortuna, termina como la de Auristela
y Periandro en una ‘larga y feliz prosperidad’”.!1

En estas pdginas estudiaremos los trabajos de Cervantes, quien
hace converger los diferentes modelos que se habian experimentado
en el siglo xv1 y ofrece una gran riqueza de didlogos con los géneros
cldsicos y renacentistas, con los conceptos que recupera y transforma
en accién y discurso narrativo; por lo que, incluso, el Persiles es un
ideal punto de llegada, para poder, en retrospectiva, estudiar la tra-
dicién narrativa en prosa del siglo xv1, asi como a Cervantes como
catalizador de esta tradicién y su repercusion en la produccién poste-
rior. Pero, el Persiles es, ademds, como lo define el mismo Cervantes,
un “libro de entretenimiento”, que, como ha hecho notar Agustin
Redondo, es una nomenclatura ausente de las preceptivas, incluso de

9 Antonio Garrido Domingucz, Aspectos de la novela en Cervantes, Centro de Es-
tudios Cervantinos, Alcald de Henares, 2007, p. 17.

10 “E] Persiles como busqueda narrativa: la superacién de la verosimilitud como
condicién poética’, en Christoph Strosetzki {(ed.), Actas del V Congreso de la Asociacién
Internacional Siglo de Oro, Iberoamericana-Vervuet, Madrid-Frankfurt am Main, 2001,
p. 112.

1 Aurora Egido, “Los trabajos en el Persiles”, en Alicia Villar Lecumberri (ed.),
Peregrinamente Peregrinos. Quinto Congreso Internacional de la Asociacién de Cervantistas,
Asociacién de Cervantistas, Madrid, 2004, p. 29.
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la del Pinciano, pero que corresponde a la designacién; entendiendo
‘entretenimiento’ como “novedad, variedad, ingenio, delectacién”.!?

De modo que, atendiendo a la constante curiosidad manifestada
durante toda esta historia setentrional y meridional entre los perso-
najes por saber “quiénes eran, de dénde venian y adénde iban” (II1,
1, p. 435),!? preguntamos eso mismo a la narrativa cervantina. Para
tratar de responder quién es realizaremos un recorrido primero por el
“de dénde viene”. Este es el viaje que propongo como acercamiento
a la obra que Cervantes escribe con el pie en el estribo y con las
manos en las riendas; una obra en la que lleva la experimentacién a
los limites, con la que nos deja su testamento sobre el arte de narrar

y en la que transparenta sus propios y prosperos trabajos narrativos.

EPICA E HISTORIOGRAFIA EN LA NARRACION
PROSISTICA DE FICCION

No la prosa y el metro diferencian a la historia de la
poética; sino porque ésta imita y aquélla no. Porque
si la obra de Herodoto se pusiese en metro y la de
Homero, en prosa, no por eso dejaria de ser éste
poeta y aquél, histérico.

Pinciano, 111, p. 115.

Que la épica tan bien puede escrebirse en prosa
COMO en Vverso.

Quijote, 1, 47, p. 550.

12 Agustin Redondo, “El Persiles, ‘libro de entretenimiento’ peregrino”, en Alicia
Villar Lecumberri (ed.), Peregrinamente Peregrinos. Quinto Congreso Internacional de la
Asociacion de Cervantistas, Asociacién de Cervantistas, Madrid, 2004, p. 73.

13 Miguel de Cervantes, Los trabajos de Persiles y Sigismunda {16171, ed. Carlos
Romero Muiioz, 52 ed., Citedra, Madrid, 2004. En adelante se citard en el texto por

libro, capitulo y nimero de pégina.





